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Poprawka  10 

Hélène Flautre, Ulrike Lunacek, Franziska Keller, Marije Cornelissen 

w imieniu grupy politycznej Verts/ALE 

 

Projekt rezolucji B7-0068/2010 

Ria Oomen-Ruijten 

w imieniu Komisji Spraw Zagranicznych 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

Projekt rezolucji 

Punkt A preambuły 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

A. mając na uwadze, Ŝe negocjacje z 

Turcją w sprawie przystąpienia zostały 

otwarte w dniu 3 października 2005 r. po 

przyjęciu przez Radę ram negocjacyjnych, 

a takŜe mając na uwadze, Ŝe rozpoczęcie 

tych negocjacji stanowiło punkt wyjścia 

dla długotrwałego i otwartego procesu, 

A. mając na uwadze, Ŝe negocjacje 

z Turcją w sprawie przystąpienia zostały 

otwarte w dniu 3 października 2005 r. po 

przyjęciu przez Radę ram negocjacyjnych, 

a takŜe mając na uwadze, Ŝe rozpoczęcie 

tych negocjacji stanowi punkt wyjścia 

długotrwałego i otwartego procesu, 

którego celem jest przystąpienie Turcji do 
EU po spełnieniu kryteriów 
kopenhaskich, 

Or. en 
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8.2.2010 B7-0068/11 

Poprawka  11 

Hélène Flautre, Ulrike Lunacek, Franziska Keller, Marije Cornelissen 

w imieniu grupy politycznej Verts/ALE 

 

Projekt rezolucji B7-0068/2010 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

w imieniu Komisji Spraw Zagranicznych 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

Projekt rezolucji 

Ustęp 1 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

1. z zadowoleniem przyjmuje szeroką 

debatę publiczną na temat szeregu 

tradycyjnie newralgicznych kwestii, takich 

jak rola sądownictwa, prawa obywateli 

pochodzenia kurdyjskiego, prawa 

społeczności alewickiej, rola wojska oraz 

stosunki Turcji z sąsiadami; pochwala rząd 

turecki za konstruktywne podejście oraz 

rolę odegraną w zainicjowaniu tej debaty; 

1. z zadowoleniem przyjmuje szeroką 

debatę publiczną na temat szeregu 

tradycyjnie newralgicznych kwestii, takich 

jak rola sądownictwa, prawa obywateli 

pochodzenia kurdyjskiego, prawa 

społeczności alewickiej, rola wojska oraz 

stosunki Turcji z sąsiadami; pochwala rząd 

turecki za konstruktywne podejście oraz 

rolę odegraną w zainicjowaniu tej debaty; 

uwaŜa wdroŜenie reform w tych ramach 
za decydujący krok na drodze do 
przystąpienia do UE; 

Or. en 
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8.2.2010 B7-0068/12 

Poprawka  12 

Hélène Flautre, Ulrike Lunacek, Franziska Keller, Marije Cornelissen 

w imieniu grupy politycznej Verts/ALE 

 

Projekt rezolucji B7-0068/2010 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

w imieniu Komisji Spraw Zagranicznych 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

Projekt rezolucji 

Ustęp 26 a (nowy) 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

 26a. nadal wyraŜa zaniepokojenie z 
powodu faktu, Ŝe Turcja nie gwarantuje 
prawa do odmowy działania sprzecznego z 
własnym sumieniem w odniesieniu do 
obowiązkowej słuŜby wojskowej i Ŝe brak 
jest alternatywy w postaci słuŜby cywilnej; 
wyraŜa ubolewanie z powodu faktu, Ŝe nie 
wykonano dotychczas orzeczenia 
Europejskiego Trybunału Praw Człowieka 
z 2006 r. w sprawie Ülke przeciwko Turcji, 
które zobowiązuje Turcję do zmiany 
przepisów umoŜliwiających wielokrotne 
oskarŜanie i skazywanie osób 
odmawiających działania sprzecznego z 
własnym sumieniem, i wzywa rząd do 
bezzwłocznego wykonania orzeczenia; 

Or. en 
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8.2.2010 B7-0068/13 

Poprawka  13 

Hélène Flautre, Ulrike Lunacek, Franziska Keller, Marije Cornelissen 

w imieniu grupy politycznej Verts/ALE 

 

Projekt rezolucji B7-0068/2010 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

w imieniu Komisji Spraw Zagranicznych 

Sprawozdanie z postępów Turcji w 2009 r. 

Projekt rezolucji 

Ustęp 35 

 

Projekt rezolucji Poprawka 

35. wzywa rząd turecki do aktywnego 

wspierania toczących się negocjacji oraz 

do wniesienia konkretnego wkładu w 

znalezienie kompleksowego rozwiązania 

kwestii Cypru, w oparciu o federację 

złoŜoną z dwóch stref i dwóch 

społeczności, zgodnie z odnośnymi 

rezolucjami Rady Bezpieczeństwa ONZ 

oraz zasadami, na których opiera się UE; 

wzywa Turcję do stworzenia atmosfery 

sprzyjającej negocjacjom poprzez 

natychmiastowe rozpoczęcie wycofywania 

swoich sił zbrojnych z Cypru, zajęcie się 

kwestią osiedlania obywateli tureckich na 

wyspie, a takŜe poprzez umoŜliwienie 

zwrotu zamkniętej dzielnicy Famagusty jej 

prawowitym mieszkańcom, zgodnie z 

rezolucją 550(1984) Rady Bezpieczeństwa 

ONZ; 

35. wzywa rząd turecki i wszystkie 
zainteresowane strony do aktywnego 

wspierania toczących się negocjacji oraz 

do wniesienia konkretnego wkładu w 

znalezienie kompleksowego rozwiązania 

kwestii Cypru, w oparciu o federację 

złoŜoną z dwóch stref i dwóch 

społeczności, zgodnie z odnośnymi 

rezolucjami Rady Bezpieczeństwa ONZ 

oraz zasadami, na których opiera się UE; 

wzywa Turcję do stworzenia atmosfery 

sprzyjającej negocjacjom poprzez 

natychmiastowe rozpoczęcie wycofywania 

swoich sił zbrojnych z Cypru, zajęcie się 

kwestią osiedlania obywateli tureckich na 

wyspie, a takŜe poprzez umoŜliwienie 

zwrotu zamkniętej dzielnicy Famagusty jej 

prawowitym mieszkańcom, zgodnie z 

rezolucją 550(1984) Rady Bezpieczeństwa 

ONZ; 

Or. en 

 

 


